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ПРедставленное к защите исследование имеет своей целъю выявить общие и

культурНо-обуслОвленные особеннОсти В моделировании метафорического образа

будущего России в неинституциональном политическом интернет-дискурсе дв)д
МИРОВЫХ ДерЖав. В свете активного распространения китаЙского языка в

СОВРеМеННОМ Мире, бурно протекающих в России общественно-политических

процессов и появления многочисленных острых реакций в цифровой среде на все

политические вызовы, исследования, направленные" на изr{ение роли
ПОлИТИЧеСкоЙ метафоры в когнитивном миромоделировании на английском и

становятся все более востребованными. В этой связи

исследов ания не вызывает сомнений.

В ДИССерТации Фроловой Алёны Викторовны в полной форме рассмотрены
ПРОбЛеМЫ И алътернативы, связанные с метафорической репрезентацией
((СВеТЛОГО) И ((МраЧного) будущего России. Во встугIлении автор акцентирует

ВНИМаНИе На, объекте и предмете исследования, а также на необходимости

китайском языках,
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детаJIьного из)п{ениrI отношения рядовых граждан Китая и США к России. В

фокусе внимания автора находятся исследовательские корпусы текстов

американского и китайского дискурсов; на основе комментариев пользователей в

период санкционной политики против России предложена классификациrI

метафорических единиц по сфере-источнику. Научная новизна обсуждаемой

диссертации в свете политической турбулентности в мире очевидна и состоит в

сопоставительном ан€}JIизе контента неинстиryцион€tльного политического

интернет-дискурса CIIIA и Китая, в результате которого выявлена идентичность в

слотовой наполненности фреймов в дискурсах флективного и аморфного языков,

английского и китайского. На матери€Lле американских и китайских веб-серверов

автоР иссJIедования выделяет доминантные и специфические метафорические

модели национ€tлъных дискурсов.

Очевидны теоретиЕIеская и практическ€ш значимость представленного

исследоВания. Автор последователъно док€lзывает значимость идей и выводов

такиХ ученыХ как Э. В. Будаев, Е. Н. Галичкина, Д. С. Гальчук, о. Н. Кондратьева,

г. Б. Кошарная, Н. Н. Кошкарова, н. А. Красильникова, с. в. Иванова, о. д.
Солопова, А. п. Чудинов и ДР. В этом ряду достойное место занимают китайские

)л{еные Щз. ЛинЬ и Чж. Фань. АвтоР свободнО оперирует понrIтийным аппаратом,

обладает глубокими знаниями наулной литературы, умением сформулироватъ свое

IIонимание рассматриваемой проблемы. Тем не менее автору диссертации уд€tлось

обозначить собственное актуальное исследовательское поле и предложить

авторское определение неинституцион€Lльного политиIIеского интернет-дискурса.

Более того, методика метафорического моделирования была дополнена

типологическим описанием английского и китайского языков. Проведённый анализ

позволяет уточнить на)л{ные представления об универс€tльных и специфических

закономерностях метафоризации В политическом дискурсе на материа"пе

р€lзноструктурных языков.

ОТМеТИМ широкий диапазон и глубину дет€Lльного ан€шиза фреймов и слотов

метафорических моделеЙ. Наблюдения автора исследования9выявленных

ук€вывающие на преобладание негативно на|руженных метафор, обладают



несомненной практической значимостъю. Выводы и наблюдения А. В. Фроловой

найдут применение в дальнейших исследованиях особенностей национ€IJIьных

характеров и восприrIтия картин мира, а также могут служит основой для более

глубокого изучениrI эффективности онлайн коммуникации.

Структура работы соответствует теме и цели исследования. Введение

выгIолнено в соответствии с требованиями и включает обоснование актуальности

темы исследования, ее научной новизны, определение объекта и предмета

исследования, обозначение цели и задач исследованчм, описание матери€Lла,

методов исследованиъ положениrI, выносимые на защиту, теоретическую

значимость работы, практическое применение резулътатов исследов ания.

В первой главе исследования <<Теоретические основы сопоставительного

исследования метафорического образа будущего России в неинституцион€tльном

политическом интернет-дискурсе CIIIA Китая> рассматриваются

rтринципиальные вопросы, связанные с особенностями функционирования метафор

в политическом дискурсе, что особенно важно дJuI линrвополитической

прогностики, связанной с моделированием образа будущего.

Во второй главе диссертации кЩоминантные метафорические модели в

неинституциональном политическом интернет-дискурсе CIIIA и Китая>>

описывается ,непосредственно методика анализа частотных метафорических

моделеЙ в рамках онлаЙн коммуникации в США и Китае, детально анализируется

фреймо-слотоваrI структура выявленных моделей.

В третьей главе кМетафорическ€ш репрезентация будущего России в

неинституцион€tльном политическом интернет-дискурсе CIIIA и Китая>>, автор

описывает менее частотные и уникальные метафорические модели, разнопланово

репрезентирующие образ будущего России в американском и китайском дискурсах.

Хочется также отметить талантливость автора, взявшегося за исследование

концепryально сложной темы с привлечением представителей других культур и

вовлечением населения широкого возрастного и социЕtльного диапЕвона государств

с имперскими амбициями.



I,1ссrедование определенно открывает перспективы

пJо.]отворных изысканий в данной области и в смежных

лингвострановедения, а также вносит вклад в развитие

прогностики.

Текст диссертации свидетельствует о филологической зрелости автора, а

также о состоявшемся исследовании, поэтому возникшие вопросы ни в коей мере

не умаляют ее значения, а лишь имеют целью уточнить некоторые частности,

связанные с исследованием.

1. Метафора, являясь одним из основных языковых средств политического и

идеологического воздействия, применяется в политическом дискурсе для

формирования желаемой, необходимой адресанту действительности. Щопускает ли

автор исследования проникновение на исfIользованные в работе веб-серверы

"заказных" постов и комментариев, намеренно дискредитирующих образ России?

2. Попадали ли в фокус рассмотрениrI автора отличия в подборке

метафорических моделей дискурсов двух стран в описании метафорического

образа будуrцего России в хронологических срезах до 24 февраля 2022 года и после?

Увеличилась ли негативная метафорическая плотность моделей после начаJIа СВО

на Украине?

3. Как автор исследования может объяснить отсутствие педагогической

модели в диqкурсе КНР и контрастное соотношение театр€шьной и религиозной
lметафорических моделей в выборке дв)r'х национ€шьных дискурсов?

Автореферат и публикации полно отражают содержание диссертации.

Основные положения диссертационного исследования нашли свое отражение в 8

публикациях, 3 из которых включены в ведущие рецензируемые науIные издания,

вкJIюченные в <Перечень рецензируемых науIных изданий, в которых должны

быть опубликованы основные научные результаты диссертаций на соискание

ученой степени кандидата наук, на соискание ученой степень доктора наук).

.Щиссертация представляет собой завершенную нау{но-исследовательскую

работу на актуztльную тему. Щель, поставленная в работе, успешно достигнута,

задачи полностью решены, ход исследования логиIIен. Новые наrIные результаты,

полr{енные диссертантом, имеют существенное значение для сравнительного

для последующих

Областях из)п{ения

лингвополитической



l я]ыкознания И межкультурной коммуникации. основными обоснованными

вьIво_]а\lи можно считать преобладание в двух дискурсах негативных

rrетафорrlческих образов будущего России над положительно окрашенными

lrетафорами; доля метафор, продуцирующих образы мрачного булущего, выше в

неIIнстIiтуциональном политическом интернет-дискурсе США.

Работа отвечает требованиям ВАК, ПП. 9, 10, 11, 13, 14 ((ПоЛожениЯ О

поря-]ке присуждения ученых степеней>> от 24 сентября 2013 J\Ъ 842, а ее автор,

Фро--това длёна Викторовна, заслуживает присуждения ученой степени кандидата

филологических наук по специапьности: 5.8.9. Теоретическая, прикладная и

сравнительно-сопоставительная лингвистика.

Отзыв составлен кандидатом филологических наук, заведующим кафедрой

Лингвистики и профессионалъной коммуникации на иностранных яЗыкаХ

Илюшкиной Марией Юръевной, обсужден и одобрен на заседании кафеДРЫ

Лингвистики профессиональной коммуникации иностранных

языках,Щепартамента лингвистики Уралъского ryманитарного инститУТа УРФУ ОТ

"24" мая2O2З г., протокол JrГs 100.082-06/4 .
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